Membranové uzavery BAP05

Membran - Absperrventile BAP05

Diaphragm Valves BAP05
Vannes a diaphragme BAP05
Mem6paHHbIi 3aTBop BAIM05

Membranové bezpecnostni uzavéry BAP05
jsou uréeny pro ovladani pritoku plynnych
médii potrubim. Jsou to nepfimocinné
(membrana neni pfimo Fizena civkou,
ale tlakem protékajiciho plynu) direktni
(2 polohy - otevieno x zavieno) ventily bez
napéti uzaviené vhodné zejména jako havarijni
uzaveéry pred kotelny. Na uzavéry BAP05
je nutno napojit odvétrani.

Uzavéry jsou pouzitelné pro plynna paliva

. prvni, druhé nebo treti tfidy
podle CSN EN 437+A1:2009 a jiné neagresivni plyny.
_ Téleso i viko je zhotoveno z materialu
CSN 42 4231.70, membrana je zhotovena
z pryzotextilie. Uzavéry BAPOS5 se vyrabéji
ve tfech tlakovych variantach, dvou typech civek (civka
do obyc&ejného prostiedi B, civka do
vybusného Ex prostfedi C) a Sesti
svétlostech. Obsahuje-li prochazejici plyn
necistoty nebo hydraty musi byt z divodu spolehlivé
funkce filtrovan.
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Tvoreni objednavaciho kédu a jeho moznosti

Bildung des Bestellungskode und seine Moglichkeiten
Creating order codes and options
Formation de code commande et possibilités de choix
CospaHvie kofa 3akasa 1 ero BO3MOXXHOCTU

Zakladni ozna&eni vyrobku se svétlosti - Grundkennzeichnung des Produktes mit der

Lichstarke - Basic subcode of product and diametr - Désignation fondamentale de diametre interieur
du produit - OcHoBHOe 0603HaYeHne nNpoaykTa

e BAPO5 DN 40
e BAPO05 DN 50
e BAPO05 DN 65
e BAP05 DN 80
e BAP05 DN 100
e BAP05 DN 125

Oznadenl pracovnl'ho p‘r'etlaku - Kennzeichnung des Arbeitsiiberdruckes - Subcode of working
overpressure - Désignation de surpression de travail - O603HaveHne paboyero n3brTOYHOro AaBNEHNS
e NT - pracovni pretlak od 1 kPa do 5 kPa - arbeisiiberdruck von 1 kPa bis 5 kPa - working

overpressure from 1 kPa to 5 kPa - surpression de travail de 1 kPa a 5 kPa - pa6oyee n3bbiTouHoE
nasneHve ot 1 klMa go 5 klMa

e ST - pracovni pretlak od 5 kPa do 50 kPa - arbeisiiberdruck von 5 kPa bis 50 kPa - working

overpressure from 5 kPa to 50 kPa - surpression de travail de 5 kPa a 50 kPa - pa6oyee n3bbiTouHOE
naeneHuve ot 5 klMa go 50 klMa

e SVT - pracovni pietlak od 50 kPa do 400 kPa - arbeisiiberdruck von 50 kPa bis 400 kPa

working overpressure from 50 kPa to 400 kPa - surpression de travail de 50 kPa a 400 kPa
paboyee n3bbiTouHoe Aaenexue ot 50 klMa o 400 klMa

[BAPO5 DN 50 |- NT

Typ prostFedl’ - Typ - Type - Type - Tun

e B - obyéejné nevybusné prostiredi
Gewdhnliches Medium - Regular environment
Milieu ordinaire - O6bluHas cpega

e C - prostredi s nebezpecim vybuchu Ex
Explosives Medium - Explosive environment
Milieu explosif - BapbiBoONacHas cpega

=B |-PN16 | -230V

Pl"ipojenl' - AnschlieRen - Connection - Rattachement - MNpucoeanHeHne

o Rp1 1/2 - vnitfni zévit pouze u BAP DN 40 (CSN ISO 7) - Innengewinde nur bei BAP DN 40
tapped ports only by BAP DN 40 - filet intérieur seulement a BAP DN 40
BHYTpeHHasi peabba Tonbko BAM OH 40

¢ PN16 - Priruba s hrubou tésnicf li§tou - Flansch mit einer dicken Dichtleiste - Flanged ports
- Bride a la grosse garniture - hnanev

Napétl' - Spannug - Voltage - Voltage - HanpsikeHue
e 230V 50Hz

o 24V 50Hz

e 24V SS

®
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Tlakova ztrata [kPa]

Druckverlust - Pressure loss

Diagram zavislosti tlakové ztraty na pratoku

Abhéngigkeit des Durckverlustes vom Durchsatz
Relation of the pressure loss to the flow rate
Dépendance de la perte de pression du débit
3aBNCUMOCTb NOTepU AaBMNEHNS OT pacxoaa
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Pritok [Nmslhod] x1 - Zemni pIyn - Erdgas - Natural gas - Gaz naturel - lNpupoaHbIii ras
Durchsatz - Flow rate x0,8 -Vzduch - Luft - Air - Air - Boagyx

Débit - Pacxopas

Pritok armaturou pri dané tlakové ztraté
Durchsatz - Flow rate
Débit - Pacxopas

Prac. pretiakl NT | ST | SVT
Tlakova ztrata Ap [kPa]
Ap=0,3| Ap = 1 | Ap=3
Svétlost |[Nm*/hod] pro zem.plyn
DN 40 50 | 130 | 230
DN 50 80 | 160 | 280
DN 65 130 | 220 | 420
DN 80 145 | 260 | 600
DN 100 | 180 | 370 | 670
DN 125 | 230 | 460 | 930
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Rozmeérové schéma

Die Flache Schema
Dimensional scheme
Schema des dimensions
Cxema po3mepoB
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Elektrické zapojeni ventila
Elektrischer Anschlu® der Ventile
Electrical connection of pilot valves
Couplage électrique des soupapes
OneKTpuYecKkne BKMIOYEHNE KnanaHa

—=N\L

>

Zakladni rOZMery - Grunlegende Ausmasse - Basic dimensions - Dimensions fondamentales - OcHoBHble pasmepb!

o D1 | b2 | D3 | d n L[ v ] vi[]v] A |hmm

[mm] [-] [mm] [kg]
40 Zavitové provedeni Rp 1 1/2 175 | 200 40 160 | 150 3
40 88 110 150 18 4 200 | 207 75 132 | 150 3
50 102 | 125 | 165 18 4 205 | 216 67 149 | 165 | 4,56
65 122 | 145 | 185 18 4 284 | 238 74 164 | 212 7
80 133 | 160 | 200 18 8 286 | 273 | 100 | 173 | 212 9
100 | 158 | 180 | 220 18 8 354 | 303 | 104 | 199 | 276 12
125 | 184 | 210 | 250 18 8 355 | 325 115 | 210 | 276 14

®
ARMAGAS s.r.o. Trinec,
ﬁ rmagas tel./fax: +420 - 558 533 547/ 558 536 975

TRINEC

odbyt@armagas.cz



Technickeé udaje

Caracteristiques techniques
TexHnyeckne aaHHble

Oznacenl pracovniho pretlaku
Kennzeichnung des Arbeitsiiberdruckes
Subcode of working overpressure

Désignation de surpression de travail
O603HaveHre paboyero n3bbITOYHOTO AaBneHUst

NT ST SVT

Pracovnl pretlak [kPa]
Arbeitstiberdruck - Working overpressure
Surpression de travail - Paboyee nsbbiTouHOEe faBneHve

1+5

5+50 (50 +400

Typ prostfedi . _ B C B Cc B Cc
Normale, explosiongefahrdete Umgebung - Milieu normal, explosif = PR =z TR = o R
Regular, explosive environment - O6biurasi, Bapbisoonactas cpesa | Oby6ejné| vybusné [obyCejné| vybusné |obycejné| vybusné
Napét(

Spannung - Voltage - Voltage - HanpsixxeHune 230V 50HZ (24V 50HZ’ 24V SS)
Nevybudné kryti (CSN EN 50014)

Unexplodierbare Deckung - Nonexplosive protection EN 60730 "f-:-i,%ggb EN 60730 “"21‘-':,%2";1, EN 60730 “:ﬁ%gﬂb
Protection inexplosible - BapbiBobe3onacHoe npukpbIThe

Ptikon pFidrzny [W]
Erhaltende Leistung - Power hold
Puissance de maintient - MoTpebnsemas MoLHOCTb AepxaBas

10

Kl'ytl' Deckung - Protection - Protection - MpukpbiTne

IP65

Teplota okoli [°C]

Temperatur der Umgebung - Temperatures ambient
Température du milieu - Temnepatypa okpyatoLLei cpeabl

-40 + +80

Teplota média [°C]
Temperatur des Mediums - Temperatures fluid
Température du fluide - Temnepatypa cpegabl

+2 + +90

Zatizeni - Belastung - Load - Charge - Harpy3aka

trvalé - daverhatt - permanent - permanente - NOCTOsIHHas

Cetnost spinani [1/min]
Haufiktigkeit der Verkupplung - Switching frequency
Fréquence d’accouplement - YactoTta Bknto4YeHui

10

Oteviraci doba [s]

Offnungszeit - Time of opening - Temps d ouverture - Bpems oTKpbITUS

<1

Uzaviraci doba [s]
SchluBzeit - Time of closing - Temps de fermeture - Bpems 3akpbiTus

<1

Pripojovaci pfiruba
AnschlieBender Flansch - Connection flanges
Bride de raccordement - ®naHeL

PN16

Pripojovaci zavit (pouze u DN 40)
Innengewinde (nur bei DN40) - tapped ports (only by DN40)
filet intérieur (seulement a DN40) - BHyTpeHHas pe3bba (Tonbko [H40)

Rp11/2"

Pracovni poloha
Arbeitlage - Work position - Position de travail - Paboyee nonoxenne

vodorovna +£10°

horizontal £10° - horizontal £10° - horizontal +10° - ropusoHTaneHoe +10°

Odvétrani
Entluftung - Ventilation - Désaérage - BeHTunsuus

vnéjsi primér 10 mm

®
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